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Neste documento sdo utilizadas as seguintes convengdes:

\}

Nota Quer dizer atenco leitor. Desta forma, podera efectuar uma ac¢éio que cause danos no equipemento or perda
de dados.
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. Declarac@o 1071—Definicao de aviso

A

Aviso

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este simbolo de aviso significa perigo. Esta numa situagido que podera causar lesdo corporal. Antes de trabalhar
em qualquer equipamento, tenha em atengo os perigos inerentes aos circuitos eléctricos e familiarize-se com
as praticas padrdo para prevencdo de acidentes. Utilize o nimero de declaragdo fornecido no final de cada

aviso para localizar a respectiva traducdo, nos avisos de seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES

Aviso

As declaragdes que utilizam este simbolo s@o fornecidas como informagao adicional e para cumprimento dos
requisitos regulamentares.

Declaracao 1071—Definicao de aviso

A

Aviso

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em atengo os perigos inerentes aos circuitos elétricos e
familiarize-se com as praticas padrao para prevengdo de acidentes. Leia as instrugdes de instalagdo antes da
utilizacdo, instalag@o ou ligagdo do sistema a fonte de energia. Utilize o numero de declaragdo fornecido no
final de cada declarac@o de aviso para localizar a respetiva tradug@o nos avisos de seguranca traduzidos deste
dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

A\ (8

Declaracao 1055—Laser de classe 1/1M

A

Aviso

Aviso — Radiag@o laser invisivel. Nao exponha utilizadores de sistemas 6ticos telescopicos. Produto laser de
classe 1/1M.

ZNATENGAO)|
LASER
1/1M
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Declarac@o 1029—Placas frontais e painéis de cobertura .

Declaracao 1029—Placas frontais e painéis de cobertura
A

Aviso  Os escudos e painéis de cobertura tém trés fun¢des importantes: reduzem o risco de choques elétricos e
incéndio, contém as interferéncias eletromagnéticas (EMI) que podem perturbar outros equipamentos e
orientam o fluxo do ar de ventilagdo no interior do chassi. Ndo opere o sistema sem que todos os cartdes,
escudos, tampas frontais e tampas traseiras estejam nos devidos lugares.

Declaracao 1028—Mais de uma fonte de alimentacao
A

Aviso  Esta unidade pode ter mais do que uma ligagdo de fonte de alimentagdo. Para reduzir o risco de choques
elétricos, todas as ligagdes tém de ser removidas para desativar a unidade.

—

Declaracao 1015—Manuseamento da bateria
A

Aviso  Para reduzir o risco de incéndio, explosdo ou fugas de liquido inflaméavel ou gas,

* Substitua a bateria apenas com um tipo igual ou equivalente recomendado pelo fabricante.

* Nao desmonte, esmague, fure nem utilize uma ferramenta afiada para remover, ndo submeta os contactos
externos a curto-circuito nem elimine queimando

* Nao utilize se a bateria estiver amolgada ou dilatada
» Nao armazene nem utilize a bateria a uma temperatura > 20 A°C

» Nao armazene nem utilize a bateria num ambiente de pressao de ar reduzida <20 A

Declaracao 1045—Protecao contra curto-circuito
A

Aviso  Este produto necessita de protegdo contra curto-circuito (sobretensdo), a ser fornecida como parte da instalagdo
do edificio. Instale apenas de acordo com os regulamentos de ligagdo nacionais e locais.
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. Declaracé@o 1024—Condutor de terra

Declaracao 1024—Condutor de terra
A

Aviso  Este equipamento precisa de liga¢do a terra. Para reduzir o risco de choques elétricos, nunca elimine o condutor
de terra nem opere o equipamento sem um condutor de terra devidamente instalado. Contacte a autoridade
de inspegdo elétrica adequada ou um eletricista se tiver diividas sobre a existéncia de uma ligagéo a terra
correta.

Declaracao 1022—Dispositivo de desconexao
A

Aviso  Para reduzir o risco de choques elétricos e incéndio, tem de ser incorporado na cablagem fixa um dispositivo
de desconexao de dois polos de facil acesso.

Declaracao 1005—Disjuntor
A

Aviso  Este produto depende da instalagdo elétrica do prédio para a prote¢do contra curtos-circuitos (sobrecarga).
Para reduzir o risco de choque elétrico ou incéndio, certifique-se de que a capacidade do dispositivo protetor
ndo seja superior a:

20 A

Declaracao 1019—Dispositivo de desconexao principal
A

Aviso A combinagdo ficha-tomada tem de estar sempre acessivel, pois funciona como dispositivo de desconexao
principal.

Declaracao 1030—Instalacao do equipamento
A

Aviso O equipamento s6 deve ser instalado, substituido ou reparado por pessoas formadas e qualificadas.
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Declarac@o 1006—Aviso do chassi para montagem em bastidor e manutencao .

Declaracao 1006—Aviso do chassi para montagem em bastidor
e manutencao

A

Aviso  Para evitar lesdes corporais durante a montagem ou a manuteng¢do desta unidade num bastidor, deve tomar
precaugdes especiais para garantir que o sistema permanece estavel. As orientagdes a seguir sdo fornecidas
para garantir a sua seguranca:

* Esta unidade deve ser montada na parte inferior do bastidor caso seja a Ginica unidade no bastidor.

» Ao montar esta unidade num bastidor parcialmente cheio, carregue o bastidor de baixo para cima com
0 componente mais pesado na parte inferior do mesmo.

* Se o bastidor for fornecido com dispositivos de estabilizacdo, instale os estabilizadores antes da montagem
ou manuteng¢do da unidade no mesmo.

Declaracao 1051—Radiacao laser
A

Aviso  As fibras e os conectores desligados podem emitir radiagdo laser invisivel. N&o olhe diretamente para feixes
nem os observe diretamente com instrumentos oticos.

Declaracéo 1017—Area restrita
A

Aviso  Esta unidade destina-se a uma instalagdo em areas de acesso restrito. As areas de acesso restrito podem ser
acedidas por pessoal qualificado, formado ou competente.

Declaracao 1047—Prevencao de sobreaquecimento
A

Aviso  Para reduzir o risco de incéndio ou ferimentos, ndo utilize a unidade numa area com uma temperatura superior
a temperatura ambiente maxima recomendada de: 40 °C
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. Declaracao 1056—Cabo de fibra sem terminais

Declaracao 1056—Cabo de fibra sem terminais
A

Aviso  As extremidades dos cabos de fibra ou dos conectores sem terminais podem emitir radiagdo laser invisivel.
Niéo observe diretamente com instrumentos 6ticos. A observac¢do do laser com determinados instrumentos
oticos (por exemplo, lupas, e microscopios) a uma distancia de 100 mm pode representar um perigo para os

olhos.
Tipo de fibra e diametro do |Comprimento| Poténcia max. | Divergéncia do feixe
Nucleo (um) de onda (nm) (mW) (rad)
SM 11 1200 - 1400 39-50 0,1-0,11
MM 62,5 1200 - 1400 150 0,18 NA
MM 50 1200 - 1400 135 0,17 NA
MM 11 1400 - 1600 112-145 0,11-0,13 %

Declaracao 1074—Cumprimento dos codigos elétricos locais
e nacionais
A

Aviso  Para reduzir os riscos de incéndio ou choque elétrico, a instalagdo do equipamento deve respeitar os codigos
elétricos locais e nacionais.
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Declaracao 6000—Directivas sobre REEE e Baterias da UE .

Declaracao 6000—Directivas sobre REEE e Baterias da UE

\}

Nota

Este produto Cisco pode conter uma bateria substituivel pelo utilizador ou uma bateria permanente, conforme
indicado no manual do utilizador. Por razdes de seguranga do produto e integridade dos dados, a bateria
permanente s6 deve ser removida ou substituida por um técnico de reparagdo ou profissional de gestdo de
residuos. Em caso de mau funcionamento do produto devido a avaria da bateria permanente queira, por favor,
contactar a Cisco ou um agente de assisténcia autorizado.

Este simbolo, afixado num produto, bateria ou embalagem Cisco, significa que o produto e¢/ou a bateria ndo
devem ser deitados fora juntamente com o lixo doméstico.

E da responsabilidade do utilizador deitar fora os residuos de equipamento e baterias em separado do lixo
doméstico e em conformidade com as leis e regulamentagdes locais. A correcta deposigdo de equipamento e
baterias obsoletos ajudara a prevenir potenciais consequéncias negativas para o ambiente ¢ saude humana.

Utilize o sistema de recolha de residuos mais proximo, conforme determinado pelo seu municipio, ou de
acordo com a indicacgdo da entidade a quem efectuou a compra.

X

Declaracao 340—Auviso de classe A par a
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Aviso

Este € um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferéncia de radio.
Nesse caso, talvez o usudrio precise tomar as medidas adequadas.
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. Declaracao 340—Aviso de classe A par a CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032
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